
Глава 1908: "Ожидаемый шторм (5)".

"Стоп!" Повелитель Дворца Истребителей Драконов слегка поднял руку, и ученик, отвечающий
за пытки, опустил орудие, чтобы отступить в сторону.

Красивое лицо Гу Ина было покрыто ранами, и на нем почти не осталось ни одного куска
плоти, который был бы еще целым. Трудно было представить, что за столь короткий
промежуток времени Повелитель Дворца Истребителей Драконов смог его так измучить, но,
несмотря на это, на лице Гу Ина всё ещё висела насмешливая улыбка, полная издевки.

"Ты все еще можешь улыбаться?" Спросил Повелитель Дворца Истребителей Драконов,
хладнокровно взирая на улыбку Гу Ина, наполненную насмешкой, улыбку, которую Повелитель
Дворца Истребителей Драконов нашел весьма оскорбительной для своих глаз.

"Это все, на что ты способен? Этого недостаточно. Если ты не можешь придумать новую пытку,
я засну". Углы губ Гу Ина свернулись, и он слегка приподнял подбородок, чтобы заносчиво
ответить, не выказывая ни малейшего признака страха, естественного для человека, который
попал в руки врагу.

Повелитель Дворца Истребителей Драконов сжал челюсти, глядя на Гу Ина, а затем
повернулся, чтобы поднять со стола колбу с вином, прежде чем вылить огненный алкоголь на
раны Гу Ина.

Мучительная жгучая боль мгновенно распространилась по его телу, и лицо Гу Ина побледнело,
но он продолжал улыбаться.

"Здесь нет полного комплекта оборудования. Просто немного подожди. Когда мы вернёмся во
Дворец Истребителей Драконов, я дам тебе попробовать все виды пыток, которые есть под
этими Небесами, и гарантирую, что ты не заснёшь от них". Повелитель Дворца Истребителей
Драконов использовал тонкий и длинный носик колбы, чтобы втолкнуть его в рану на животе
Гу Ина. Кончик колбы пронзил кожу и проник в плоть. Повелитель Дворца Истребителей
Драконов повернул колбу, и из раны вытекло еще большее количество крови.

"Тогда я буду ждать этого с нетерпением". Сказал Гу Ин сквозь сжатые зубы, с улыбкой вынося
боль.

Повелитель Дворца Истребителей Драконов захохотал.

"Какой совершенно бесстыжий ублюдок. Я видел немало ран на твоем теле, жизнь во Дворце
Кровавых Извергов была не так уж и хороша, правда? Должно быть, так и есть. Как этот
негодяй Гу И мог позволить такому ублюдку, как ты, иметь хорошую жизнь. Сколько ты сделал
для Дворца Кровавых Извергов? И разве он до сих пор не обращался с тобой, как с собакой,
чтобы в итоге передать тебя мне? Ты такой жалкий."

Гу Ин сузил глаза.

Повелитель Дворец Истребителей Драконов затем насмешливо хмыкнул и заговорил: "Впереди
у тебя больше не будет хороших дней. Я не убью тебя быстро, но ты будешь долго жить в
мучениях. Ты можешь с нетерпением ожидать только страданий под моими руками!".

Сказав это, он повернул голову, чтобы сказать двум ученикам, проводящим пытки: "Вам двоим
лучше бы хорошо "послужить" нашему молодому мастеру и не дать ему заскучать".



"Да, милорд!"

Затем Повелитель Дворца Истребителей Драконов вышел из комнаты, больше не желая
оставаться там.

В комнате снова раздались звуки пыток, и Гу Ин наклонил голову, чтобы посмотреть на
потолок, позволив ученикам применять жестокие мучениям на своем теле, его лицо не
выказало ни малейшего выражения.

Прошло целых два часа, и уже была глубокая ночь.

Руки двух учеников, проводивших пытки, онемели, когда они стояли на месте, тяжело дыша.
Они отвечали за проведение пыток во Дворце Истребителей Драконов, и стали причиной
смерти многих учеников, которые не придерживались правил. Поэтому эти двое очень
привыкли видеть, как люди просят и умоляют о помощи, испытывая боль. Но это был первый
раз, когда они увидели кого-то вроде Гу Ина, который не поддавался ничему, что они
применяли на нем. Они уже были мертвецки уставшими, но Гу Ин не издал ни единого звука,
как будто он не чувствовал ни малейшего оттенка боли.

"Вы не собираетесь продолжать?" Спросил Гу Ин, глядя на двух учеников, его глаза,
наполненные радостью, заставляли озноб пробиться сквозь тела двух палачей.

Прежде чем эти два человека смогли открыть свои рты, в окно внезапно бросилась чёрная
тень. Ученики даже не успели видеть, как выглядел их противник, когда им перерезали горло и
они упали в лужи собственной крови.

"Молодой мастер! Вы слишком много страдали". Человек в черном сразу же снял оковы,
связывающие Гу Ина, и упал на колени, сказав эти слова.
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